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Notice/ Attention/ Hinweis/ Aviso/ Avviso/ Aviso/ Mededeling/ Pozndmka/ Meddelelse/ Utasitds/ Uwaga/
Informare/ Poznamka/ Pemberitahuan/ 990800881]03/ Dikkat/Mpumeuarune/Npumitka

Varovani/ Advarsel/ Figyelmeztetés/ Ostrzezenie/ Avertisment/ Vystraha/ Peringatan/ ODOSGOSQI(YS/

Warning/ Avertissement/ Warnhinweis/ Advertencia/ Avvertenza/ Adverténcia/ Waarschuwing/
& Uyari/BHumanue/Ysara

Forbidden/ Interdit/ Verboten/ Prohibidas/ Non consentito/ Proibido/ Verboden/ Zakazano/ Forbudt/
Tilos/ Zabronione/ Interzis/ Zakdzané/ Dilarang/ WDSESQJOS/ Yasak/3anpeuweHo/3abopoHeHo

Correct/ Correct/ Richtig/ Correcto/ Corretto/ Correto/ Juist/ Spravné/ Korrekt/ Helyes/ Prawidtowo/
Corect/ Spravne/ Benar/ ?$:Dé/ Dogru/MpasunbHo/MpasuabHO

Nieprawidtowo/ Incorect/ Nespravne/ Salah/ 9(‘9$6]/ Yanlig/HenpasunbHo/HenpasuabHo

Turn to step A and continue./ Revenez a I'étape A et continuez./ Gehen Sie zu Schritt A und fahren Sie
fort./ Pase la pagina al paso Ay continte./ Tornare al passaggio A e continuare./ Virar para o passo A e
continuar./ Ga naar stap A en ga door./ Pfejdéte na krok A a pokracujte./ Spring over til trin A, og
fortsaet./ Folytassa az A Iépéstél./ Przejdz do kroku A i kontynuuj./ Treceti la pasul A si continuati./ Prejdite na krok A

a pokracujte./ Ikuti langkah A dan lanjutkan./ GDSD(f: AO% G@)&E: m(ﬁ(‘\?f)(s]n/ A adimina dénlp devam edin./
Mepenaute K wary A v npogosxute./ Nepeiaito 40 KPOKY A | NPoAOBKyATE.

% Incorrect/ Incorrect/ Falsch/ Incorrecto/ Non corretto/ Incorreto/ Onjuist/ Nespravné/ Forkert/ Helytelen/

Not necessarily included. /Variable accessory amount. /Skip this step if not required.

* Pas nécessairement inclus. /Nombre variable d’accessoires. /Ignorez cette étape si elle n’est pas nécessaire.
Nicht unbedingt mitgeliefert. /Variabler Zubehérumfang. /Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn er nicht
erforderlich ist.

No necesariamente incluido. /Cantidad variable del accesorio. /Omita este paso si no fuese necesario.
Non necessariamente incluso. /Quantita dell'accessorio variabile. /Saltare questo passaggio se non necessario.
N&o necessariamente incluido. /Quantidade variavel de acessorios. /Ignore este passo se ndo for necessario.
Niet per se inbegrepen. /Variabel aantal accessoires. /Sla deze stap over als deze niet is vereist.
Nemusi byt soucasti dodavky. /Variabilni pocet pfislusenstvi. /Pfeskodit tento krok, pokud neni vyzadovan.
Medfglger ikke altid. /Variabelt antal tilbehgr. /Spring dette trin over, hvis det ikke er ngdvendigt.
Nem feltétlendl tartalmazza. /Véltozé mennyiség(i tartozék. /Ha nem sziikséges, hagyja ki ezt a |épést.
Opcjonalnie uwzgledniane w pakiecie z produktem. / Zmienna liczba akcesoridéw. / Pomin ten krok, jezeli nie jest
wymagany.
Nu este inclus in mod necesar. /Numar variabil de accesorii. /Omiteti acest pas dacd nu este necesar.
Nemusi byt nevyhnutne priloZené. /Premenlivé mnoZstvo prislusenstva. /Tento krok je mozné vynechat, ak nie je nutny.
Belum tentu disertakan. /Jumlah aksesori dapat beragam. /Lewati langkah ini jika tidak diperlukan.
6]08@& oeooq_pé]u /c;Ep&cf)%Eeoao 39§ogé: 0N /ocf?saﬁé]m @a@eo@o% c;(qﬁcﬁ(ﬁéln
Bu tirlin olmayabilir. /Farkli aksesuar miktari. /Gerekli degilse bu adimi atlayin.
3Ta NPUHAANEKHOCTb MOXKET OTCYTCTBOBATb B KOMM/IEKTE NOCTAaBKU. /KONNMYECTBO NPUHAANEKHOCTEN 3aBUCUT OT
Mogenu yctpoicrsa. /NponycTuTe 3TOT LWar, eC/n OH He TpebyeTca.
Moske 6yTu BiAcyTHIM. /AKcecyap nepemiHHOI KifbKoCTi. /TIpoNyCTiTh Lei KPOK, AKLWO He NoTPi6HO.

Grounding/ Mise a la terre/ Erdung/ Conexidn a tierra/ Messa a terra/ Ligagdo a terra/ Aarding/
Uzemnéni/ Jordforbindelse/ Foldelés/ Masa/uziemienie/ impadmantare/ Uzemnenie/ Pentanahan/
=

GE%CYS/ Topraklama/3asemnenune/3aszemneHHs

Disposal/ Mise au rebut/ Entsorgung/ Eliminacién/ Smaltimento/ Eliminagdo/ Afvoer/ Likvidace/
Bortskaffelse/ Hulladék/ Utylizacja/ Eliminarea/ Likvidacia/ Pembuangan/ Q%OSB&/
Atma/Ytunusauma/Ytunisauia

=

separatamente/ Compre separadamente/ Afzonderlijk aankopen/ K zakoupeni samostatné/ Skal kgbes

w Purchase separately/A acheter séparément/ Separat erhaltlich/ Se vende por separado/ Acquistabile
separat/ Kilén vésarolhaté meg/ Nabywane oddzielnie/ Cumparati separat/ Kupuje sa samostatne/ Dijual

terpisah/ 03:@): ooSo]?:)oé/ Ayrica satin alin/Mpuo6petaetcsa otaensHo/Mpuabatv okpemo
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Materiale impermeabile/ Material impermedvel/ Waterproof materiaal/ Vodéodolny material/ Vandtaet

‘i d Waterproof material/ Matériel résistant a I'eau/ Wasserfestes Material/ Material a prueba de agua/
! materiale/ Vizéll6 anyag/ Materiat wodoodporny/ Material impermeabil/ Vodotesny materidl/ Bahan tahan

Ce
air/ GGlSQOGOJ) Ogé:/ Su gegirmez malzeme/BogoHenpoHuLaembiii MaTepuan/BogocTiikuii maTepian
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Optiuni posibile/ Dostupné moznosti/ Opsi yang mungkin/ ES%&GO&D Gg:sﬂcﬁoepqp:/ Olasi
segenekler/BoamoskHble onumn/Moxausi onuii

TN Other options/ Autres options/ Sonstige Optionen/ Otras opciones/ Altre opzioni/ Outras opgdes/ Overige
(oo ) opties/ Jiné volby/ Andre indstillinger/ Egyéb opcidk/ Inne opcje/ Alte optiuni/ Iné moZnosti/ Opsi lain/
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Alarm Output

(10A 250VAC)

~220V AC
OuUT (n) L N

ouT (n)

@ Relay output/ Sortie relais/ Relaisausgang/ Salida de relé/ Uscita relé/ Saida de relé/ Relaisu{i\tgan / Vystup relé/

Relzeudgang/ Relékimenet/ Wyjscie przekaznikowe/ lesire releu/ Vystup relé/ Output relai/ COOS0C (IPUS(B C (ﬁ/ Réle

¢cikigi/Peneittbii Bbixos/PeneitHunii suxis,

@ DC load/ Chargement CC/ DC last/ Carga de CC/ Carico CC/ Carga CC/ DC-belasting/ DC zatizeni/ Jgevnstra&msbelastning/

Egyendramu terhelés/ Obcigzenie DC/ Sarcind de curent continuu/ Zatazenie DC/ Beban DC/ DC agoo é]dSG’J):/ DC

ylikii/Harpyska Ans UCTOYHMKA MUTAHWA NOCTOAHHOTO TOKa/HaBaHTaXKeHHs NOCT. CTpyMy

@ Power supply/ Alimentation/ Spannungsversorgung/ Alimentacion eléctrica/ Alimentazione/ Alimentag3o elétrica/

Voeding/ Napajeni/ Strgmforsyning/ Tapellatas/ Zasilanie/ Alimentare electricd/ Zdroj napajania/ Catu daya/ adl 39()8/

Gug kaynagi/UcTouHmk nutanus/KusneHHs

@ JQC-3FG relay/ Relais JQC-3FG/ JQC-3FG-Relais/ Relé JQC-3FG/ relé JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ JQC-3FG relais/ Relé

JQC-3FG/ JQC-3FG-relee/ JQC-3FG relé/ Przekaznik JQC-3FG/ releu JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ Relai JOC-3FG/ JQC-3FG
GC\):/ JQC-3FG rdlesi/Pene JQC-3FG/Pene JQC-3FG

Protective Measures for Outdoor Installation Activate and Access Network Camera
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Uj-] Product appearance is for reference only and
may differ from the actual product.

Interface (Page 5)

@ Memory card slot
@ Network interface
(3 BNC interface

(@ Rs-485 interface
@ Power interface
(® Audio interface
@ Alarm out

Alarm in

@ Optical fiber interface

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description
and explanation only. The information contained in
the Manual is subject to change, without notice, due
to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision’s

trademarks and logos are the properties of Hikvision
in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED,
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE,
ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND
ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN
RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
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HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY,
YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS
OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED
TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS
ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

Regulatory Information
FCC Information

Please take attention that changes or modification
not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his
own expense.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the
c € supplied accessories too are marked with
"CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European
standards listed under the Low Voltage Directive
2014/35/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, and the
RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products
marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste
in the European Union. For proper
B | o(\cling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection
points. For more information, please see:
www.recyclethis.info.
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2006/66/EC (battery directive): This
product contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. See the product
documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol,

which may include lettering to indicate cadmium (Cd),

lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information, please see:
www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
standards requirements.
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Safety Instruction

A Warnings

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local
laws, electrical safety regulations, and fire prevention
regulations.

Electrical Safety

CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with
the same type and rating of fuse.

This equipment shall be installed incorporated with
UPS to avoid the risk of restart.

Battery

This equipment is not suitable for use in locations
where children are likely to be present.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for example,
in the case of some lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven,
or mechanically crush or cut the battery, which may
result in an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Dispose of used batteries according to the
instructions.

A Cautions

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment.

The serial port of the equipment is used for
debugging only.

Hot Surface
CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling
the parts.
WARNING . . . . .
ey This sticker is to indicate that

DO NOT TOUCH the marked item can be hot and
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should not be touched without taking care. Wait
one-half hour after switching off before handling
parts.

The device with this sticker is intended for
installation in a restricted access location. Access can
only be gained by service persons or by users who
have been instructed about the reasons for the
restrictions applied to the location and about any
precautions that shall be taken.

Installation

Install the equipment according to the instructions in
this manual.

To prevent injury, this equipment must be securely
attached to the ceiling/wall in accordance with the
installation instructions.

Be sure that there is enough space to install the
device and accessories.

Make sure that the wall is strong enough to
withstand at least 8 times the weight of the device
and the mount.

Make sure that the power has been disconnected
before you wire, install, or disassemble the device.

Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

Do not drop the product or subject it to physical
shock.

Power Supply

The power source should meet limited power source
or PS2 requirements according to IEC 60950-1 or IEC
62368-1 standard.

Refer to the device label for the standard power
supply. Please make sure your power supply matches
with your device.

Use a power adapter provided by qualified
manufacturers. It is recommended to provide an
independent power adapter for each device as
adapter overload may cause over-heating or a fire
hazard.

System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security
settings about the device, and keep your user name
and password.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall
not assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

A few device components (e.g., electrolytic capacitor)
require regular replacement. The average lifespan
varies, so periodic checking is recommended. Contact
your dealer for details.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth to clean the interior
and exterior surfaces. Do not use alkaline detergents.
Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that
the device lens is not exposed to the laser beam, or it
may burn out.

Do not aim the lens at the sun or any other bright
light.

To avoid heat accumulation, good ventilation is
required for a proper operating environment.



DO NOT expose the device to extremely hot, cold,
dusty, corrosive, saline-alkali, or damp environments.
For outdoor devices, the working temperature shall
be -30°C to 65°C (-22°F to 149°F) and the working
humidity shall be lower than 90%. For indoor devices,
the working temperature shall be -10°C to 50°C (-14°F
to 122°F) and the working humidity shall be lower
than 90%.

DO NOT expose the device to high electromagnetic
radiation.

Illuminator

Make sure that there is no reflective surface too close
to the device lens. The light from the device may
reflect back into the lens causing reflection.

The beam of the light at the distance of 200 mm is
classified as Risk Group 1 (RG1). The minimum safe
distance is approximately 1350 mm away from the
device.

Possible hazardous optical radiation emitted from this
product. IR emitted from this product. DO NOT stare
at operating light source. May be harmful to the eyes.
If appropriate shielding or eye protection is not
available, turn on the light only at a safe distance or
in the area that is not directly exposed to the light.
When assembling, installing or maintaining the device,
DO NOT turn on the light, or wear eye protection.
Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access
if the local time is not synchronized with that of the
network. Visit the device via web browser/client
software and go to time settings interface.

Francgais

I‘:_L;] L'image du produit est donnée uniquement a
titre de référence et le produit réel peut
présenter un aspect différent.

Interface (page 5)

@ Logement pour carte mémoire
@ Interface réseau

@ Interface BNC

@ Interface Rs-485

@ Interface d’alimentation

@ Interface audio

@ Sortie d’alarme

Entrée d’alarme

@ Interface fibre optique

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de
gestion du produit. Les images, les tableaux, les
figures et toutes les autres informations ci-apres ne
sont donnés qu’a titre de description et d’explication.
Les informations contenues dans ce manuel sont
modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour
d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez
trouver la derniére version de ce manuel sur le site
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Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et
I"assistance de professionnels spécialement formés
dans la prise en charge de ce produit.

Marques déposées

HIKVISION et d’autres marques de

commerce et logos de Hikvision appartiennent a
Hikvision dans divers pays.

Toutes les autres marques et tous les logos
mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET
SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT »
ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ».
HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE,
OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN
AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE
POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE
PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES
DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA
PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A
ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET
EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET
HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN
CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION
SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT
D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX
DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER,
LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES
ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU |
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE
AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE
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L’HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS
EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Réglementation
Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les
c E accessoires qui I'accompagnent, sont
estampillés « CE » et sont donc conformes
aux normes européennes harmonisées en vigueur
répertoriées sous la directive basse tension
2014/35/EU, la directive CEM 2014/30/EU et la
directive RoHS 2011/65/EU.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans
I’'Union européenne, les produits portant
ce pictogramme ne doivent pas étre
déposés dans une décharge municipale ou
B | i des déchets nest pas pratiqué. Pour
un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre
revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement
équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte
prévu a cet effet. Pour de plus amples informations,
veuillez visiter le site Internet : www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directive sur les batteries) :
Ce produit renferme une batterie qui ne
doit pas étre déposée dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué, dans I’'Union européenne. Pour
plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa
documentation. La batterie porte le pictogramme
ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium),
Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur
ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet
effet. Pour de plus amples informations, veuillez
visiter le site Internet : www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité

Avertissements
Lois et réglementations
L'appareil doit étre utilisé conformément a la
législation locale ainsi qu’aux réglementations en
matiére de sécurité électrique et de prévention des
incendies.
Sécurité électrique
ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie,
remplacez-le uniquement par un fusible de méme
type et de méme calibre.
Cet équipement doit étre installé avec un onduleur
pour éviter tout risque de redémarrage.

Batterie

Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les
endroits ou des enfants sont susceptibles d’étre
présents.

ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la
pile est remplacée par une pile de type incorrect.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais
type peut conduire a I'annulation d’une protection
(par exemple, dans le cas de certains types de
batteries au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four
chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez
une batterie, car cela pourrait engendrer une
explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement
ambiant extrémement chaud, car vous encourez un

risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Eliminez les batteries usées conformément aux
instructions.

Précautions
Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I'équipement.

Le port série de I'équipement est utilisé uniquement a
des fins de débogage.

Surface chaude

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation
des pieces risque de brdler les doigts.

Cet autocollant indique que
I'élément marqué peut étre
chaud et qu’il doit &tre manipulé

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

avec précaution. Attendez une
demi-heure aprés I'arrét de I'appareil avant de
manipuler les pieces.

La présence de cet autocollant sur un appareil
indique qu’il doit étre installé dans une zone dont
I'acces est restreint. L'acces est réservé au personnel
de service ou aux utilisateurs ayant été formés sur les
raisons des restrictions appliquées a cette zone et sur
toutes les précautions a prendre.

Installation

Installez I'équipement conformément aux instructions
de ce manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre
correctement fixé au plafond/mur conformément aux
instructions d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace pour
I'installation de I'appareil et de ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est suffisamment solide pour
supporter au moins huit fois le poids de I'appareil et
de son support.

S'assurer que l'alimentation est coupée avant de
procéder au cablage, a I'installation ou au démontage
de l'appareil.

Transport

Gardez 'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un
choc physique.
Alimentation électrique

La source d’alimentation doit répondre aux
exigences AE2 ou relatives a une source
d’alimentation limitée conformément a la norme
CEI 60950-1 ou CEI 62368-1.

Reportez-vous a I'étiquette de I'appareil pour
connaitre les caractéristiques de I'alimentation
électrique. Assurez-vous que les caractéristiques de
votre alimentation électrique correspondent a celles
de votre appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation fourni par un
fabricant qualifié. Il est recommandé de prévoir un
adaptateur d’alimentation indépendant pour chaque
appareil, car toute surcharge peut entrainer un risque
de surchauffe voire d’incendie.
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Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les
mots de passe et d’autres paramétres de sécurité
concernant I'appareil. Gardez votre nom d’utilisateur
et votre mot de passe en sécurité.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n'assumerons aucune
responsabilité concernant les problémes causés par
une réparation ou une opération de maintenance non
autorisée.

Certains composants de l'appareil

(p. ex., condensateur électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur durée de vie moyenne
est variable, c’est pourquoi des controles périodiques
sont recommandés. Veuillez contacter votre
distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes et externes a

I'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de
détergent alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant l'utilisation de tout équipement générant un
laser, veillez a ce que I'objectif de I'appareil ne soit
pas exposé au faisceau laser, car il pourrait briler.
N’orientez pas I'objectif vers le soleil ou toute autre
source de lumiere vive.

Pour éviter I'accumulation de chaleur, une bonne
aération est requise afin de fournir au produit un
environnement de fonctionnement adéquat.

N’exposez PAS I'appareil a des environnements
extrémement chauds, froids, poussiéreux, corrosifs,
salins-alcalins ou humides.

Pour les appareils extérieurs, la température de
fonctionnement doit étre comprise entre -30 °C et
65 °C (-22 °F et 149 °F) et le taux d’humidité de
fonctionnement doit étre inférieur a 90 %. Pour les
appareils intérieurs, la température de
fonctionnement doit étre comprise entre -10 °C et
50 °C (-14 °F et 122 °F) et le taux d’humidité de
fonctionnement doit étre inférieur a 90 %.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques.

Bloc d’éclairage

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se
trouve a proximité de I'objectif de I'appareil. La
lumiére de I'appareil peut se réfléchir dans l'objectif
et entrainer des problémes de réflexion.

Le faisceau lumineux a une distance de 200 mm est
classé dans le groupe de risque 1 (RG1). La distance
minimale de sécurité est d’environ 1350 mm de
I'appareil.

Ce produit est susceptible d’émettre des
rayonnements optiques dangereux. IR émis par ce
produit. NE regardez PAS la source lumineuse
lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre nocive pour les
yeux.

Si vous ne disposez pas d’un blindage ou d’une
protection oculaire appropriés, n‘activez la lumiére
gu’a une distance slre ou dans la zone qui nest pas
directement exposée a la lumiere.

Lors de I'assemblage, de I'installation ou de
I'entretien de I'appareil, N'allumez PAS la lumiére et
ne portez pas de lunettes de protection.
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Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s'échappent de
I'appareil, mettez immédiatement I'appareil hors
tension et débranchez le cdble d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Synchronisation de I’heure

Si ’heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée
avec celle du réseau, configurez-la manuellement lors
du premier accés. Accédez a I'appareil a I'aide d’un
navigateur Internet/logiciel client, puis rendez-vous
dans l'interface des réglages de I'heure.

Dj-‘ Das Erscheinungsbild des Prgdul;ts dient nur als
Referenz und kann vom tatsachlichen Produkt
abweichen.
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen
Informationen dienen nur der Beschreibung und
Erklarung. Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version
dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der
Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter
Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fur
den Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIK VISIDN und andere Marken und Logos

von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

Andere hier erwahnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT , ALLEN FEHLERN UND

IRRTUMERN® BEREITGESTELLT. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
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GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH,
JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST
VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS
DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN
IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI
BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG
GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG
VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MARGEBLICH.
Behdordliche Informationen
EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und (gegebenenfalls) das
c mitgelieferte Zubehor tragen das
,CE“-Kennzeichen und entsprechen den
anwendbaren harmonisierten
europdischen Normen, die in der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS
2011/65/EU aufgefiihrt sind.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem
sl entsorgt werden. Flr korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren &rtlichen
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info.
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2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses
Produkt enthilt eine Batterie, die
innerhalb der Europdischen Union nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Siehe Produktdokumentation fiir
spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit
diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die
Buchstaben Cd fur Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir
Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling
geben Sie die Batterie an lhren ortlichen Fachhandler
zurlick oder entsorgen Sie sie an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info.
Sicherheitshinweis

Warnung
Gesetze und Vorschriften
Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen
Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
und Brandschutzvorschriften verwendet werden.
Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern,
ersetzen Sie Sicherungen nur durch Sicherungen des
gleichen Typs und der gleichen Leistung.

Dieses Gerat muss mit einer USV installiert werden,
um das Risiko eines Neustarts zu vermeiden.

Akku

Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz an Orten geeignet,
an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.
ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen
falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen
(z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen
Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen.
Das kann zu einer Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit
extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flissigkeit oder Gas fuhren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas
fahren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend
der Anleitung.

Vorsicht
Brandschutz
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf dem Gerét ab.
Die serielle Schnittstelle des Geréats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.
HeiBe Oberflache
ACHTUNG: HeiRe Teile! Sie kdnnen sich bei Berlihrung
der Teile Verbrennungen zuziehen.
Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass der markierte
Gegenstand heif} sein kann und
nur vorsichtig angefasst werden
darf. Warten Sie nach dem
Ausschalten eine halbe Stunde,
bevor Sie Teile anfassen.
Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist fiir die Installation

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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an Orten mit beschranktem Zugang vorgesehen.
Zugang dirfen nur Wartungspersonal oder Benutzer
erhalten, die Gber die Grinde fur die
Zugangsbeschrankungen und tber die zu treffenden
VorsichtsmaRRnahmen informiert wurden.
Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in
diesem Handbuch.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat
gemaR den Installationsanweisungen sicher an der
Decke/Wand montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fur die
Installation des Gerats und des Zubehdrs vorhanden
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug ist,
um mindestens das achtfache Gewicht von Gerat und
Halterung tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
unterbrochen wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln,
installieren oder demontieren.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung
auf.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
heftige StoRe.

Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine
Stromquelle mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR
der Norm |IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

Die Angaben zur standardméaRigen Stromversorgung
finden Sie auf dem Geréteetikett. Achten Sie darauf,
dass die Stromversorgung mit der Ihres Geréats
Ubereinstimmt.

Verwenden Sie ein von qualifizierten Herstellern
mitgeliefertes Netzteil. Es wird empfohlen, fur jedes
Gerat ein unabhangiges Netzteil vorzusehen, da eine
Uberlastung des Netzteils zu einer Uberhitzung oder
Brandgefahr fiihren kann.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung dafir tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu
konfigurieren und Ihren Benutzernamen und lhr
Passwort aufzubewahren.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an lhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir tbernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten

(z. B. Elektrolytkondensator) miissen regelmaRig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelméaRige
Priifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie
von lhrem Handler.

Reinigung

Bitte verwenden Sie ein weiches und trockenes Tuch
zur Reinigung der Innen- und AuRenflachen.
Verwenden Sie keine alkalischen Reinigungsmittel.
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Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf,
dass das Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls konnte es durchbrennen.
Richten Sie das Objektiv nicht auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Liftung gewahrleistet
sein.

Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heiRRen, kalten,
staubigen, korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder
feuchten Umgebungen aus.

Bei Geraten fiir den AuBenbereich muss die
Betriebstemperatur bei -30 °C bis +65 °C und die
Betriebsluftfeuchtigkeit unter 90 % liegen. Bei
Geréten fur den Innenbereich muss die
Betriebstemperatur bei -10 °C bis +50 °C und die
Betriebsluftfeuchtigkeit unter 90 % liegen.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung aus.

Beleuchtung

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende
Oberflache zu nahe am Gerateobjektiv befindet. Das
Licht vom Gerat kann in das Objektiv zuriickreflektiert
werden und Reflexionen verursachen.

Der Lichtstrahl im Abstand von 200 mm wird in die
Risikogruppe 1 (RG1) eingestuft. Der minimale
Sicherheitsabstand betrdgt etwa 1350 mm zum Gerét.
Es wird moglicherweise gefihrliche optische
Strahlung von diesem Produkt emittiert. Von diesem
Produkt abgestrahltes IR-Licht. Schauen Sie wahrend
des Betriebs NICHT in die Lichtquelle. Das kann
schadlich fiir die Augen sein.

Wenn keine angemessene Abschirmung bzw. kein
angemessener Augenschutz verfligbar ist, schalten
Sie das Licht nur in einer sicheren Entfernung oder in
einem nicht direkt dem Licht ausgesetzten Bereich
ein.

Schalten Sie bei Montage, Installation oder Wartung
des Gerates NICHT das Licht ein, oder tragen Sie
einen Augenschutz.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerausche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann
an den Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch
manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat Uber
einen Webbrowser/Client-Software auf und gehen Sie
zum Fenster fir Zeiteinstellungen.

La apariencia del producto es meramente
[_:_]j-] referencial y puede variar a la del producto
real.

Conexiones (pagina 5)

@ Ranura para tarjeta de memoria
@) Interfaz de red

@ Puerto BNC

@ Interfaz RS-485

@ Conector de alimentacién
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(® Interfaz de audio
@ Salida de alarma
Entrada de alarma
@ Conexion a tierra

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y
gestion del producto. Las figuras, graficos, imagenes y
cualquier otra informacién que encontrara en lo
sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacién incluida en el manual
estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el
sitio web de Hikvision
—https://www.hikvision.com/— para acceder a la
ultima versién de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de
profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIKVISION y otras marcas comerciales y

logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos
duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON
TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL
USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORREBAJOSU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE
LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), .
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION
CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U
OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN
EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE

ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y
OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO

UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O
MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN
NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL
Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
Informacién normativa
Declaracion de conformidad de la UE

—si procede— tienen la marca «CE» y,

por lo tanto, cumplen con las normativas
recogidas en la Directiva 2014/35/UE sobre la
comercializacion de material eléctrico destinado a
Directiva 2014/30/UE en materia de compatibilidad
electromagnética, la Directiva 2011/65/UE (RoHS).

aparatos eléctricos y electromagnéticos):

En la Unidn Europea, los productos

EE  (csechados en el sistema de basura

municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje
compra del equipo nuevo equivalente o deshagase
de él en el punto de recogida designado a tal efecto.
web www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este

ser desechada en el sistema municipal de

basuras sin recogida selectiva dentro de la
documentacion del producto para ver la informacién
especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor
tal efecto. Para mas obtener mas informacion, visite
la pagina web www.recyclethis.info.

LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION
EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO
DERECHOS HUMANOS.
PREVALECERA.
Este producto y los accesorios incluidos
ce
europeas armonizadas aplicables
utilizarse con determinados limites de tension, la
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
E: marcados con este simbolo no pueden ser
adecuado, entregue este producto en el lugar de
Para mds obtener mds informacion, visite la pagina
producto lleva una bateria que no puede
Unién Europea. Consulte la
simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
o llévela al punto de recogida de basuras designado a
Instrucciones de seguridad

Advertencias
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacion local y las normativas de seguridad
eléctrica y prevencion de incendios.
Seguridad eléctrica
PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio,

reemplace el fusible por otro del mismo tipoy
clasificacion.


http://www.recyclethis.info/

Este equipo tiene que instalarse con un sistema de
alimentacidn ininterrumpida (SAl) incorporado para
evitar el riesgo de reinicio.

Bateria

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares
donde pueda haber nifios.

PRECAUCION: Riesgo de explosién si se reemplaza la
bateria por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de
tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno
caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente
la bateria, ya que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una
presion de aire extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

Deshdgase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

& Precauciones

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el equipo.

El puerto serie del equipo se utiliza inicamente con
fines de depuracion.

Superficie caliente

PRECAUCION: jElementos calientes! Los dedos se
pueden quemar al manipular esas partes.

Esta pegatina esta para indicar
que el elemento marcado puede
estar caliente y no debe tocarse
sin tener cuidado. Espere media
hora después de apagar el equipo para tocar las
partes.

Los dispositivos con esta etiqueta han sido disefiados
para instalarlos en una ubicacién de acceso
restringido. El acceso solo esta permitido al personal
de servicio o a los usuarios conscientes de las razones
por las que la ubicacion esta restringida y que
conocen las precauciones que se deben tener en
cuenta.

Instalacion

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de
este manual.

Con el fin de evitar lesiones, este equipo se debe
sujetar firmemente al techo o a una pared de
conformidad con las instrucciones de instalacion.
Asegurese de que hay suficiente espacio para instalar
el dispositivo y los accesorios.

Asegurese de que la pared o el techo sean lo
suficientemente resistentes para soportar 8 veces el
peso del dispositivo y el soporte de montaje.
Asegurese de que se ha cortado la alimentacion
eléctrica antes de conectar, instalar o desmontar el
dispositivo.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno
similar cuando lo transporte.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

HIKVISION

No deje caer el producto ni lo someta a impactos
fisicos.

Fuente de alimentacién

La fuente de alimentacién debe cumplir con los
requisitos de fuente de alimentacién limitada o PS2
conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo para conocer la
fuente de alimentacion normalizada. Compruebe que
la fuente de alimentacidn sea compatible con el
dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente provisto por un
fabricante autorizado. Se recomienda utilizar un
adaptador eléctrico independiente para cada
dispositivo, ya que una sobrecarga del adaptador
puede entrafiar un riesgo de sobrecalentamiento o
incendio.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefias y las demas configuraciones de seguridad
del dispositivo. Proteja su nombre de usuario y
contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,
poéngase en contacto con su distribuidor o con el
centro de servicio técnico mas préximo. No nos
haremos responsables de los problemas derivados de
una reparaciéon o mantenimiento no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. e. el
capacitor electrolitico) necesita una sustitucién
periddica. La vida util promedio puede variar, por lo
que se recomienda una revision periddica. Contacte
con su vendedor para mas detalles.

Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para limpiar las
superficies interiores y exteriores. No utilice
detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el
objetivo del dispositivo no quede expuesto al rayo
laser ya que podria quemarse.

No oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

Una buena ventilacion es necesaria a fin de evitar el
sobrecalentamiento y poder garantizar un apropiado
entorno de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente
calidos, frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos
o humedos.

En dispositivos de exterior, la temperatura debe ser
de -30°Ca65°C(-22 °F a 149 °F) y la humedad de
funcionamiento debe ser inferior al 90 %. En
dispositivos de interior, la temperatura debe ser de
-10°Ca 50 °C(-14 °F a 122 °F) y la humedad de
funcionamiento debe ser inferior al 90 %.

NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas intensas.

lluminador

Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté
demasiado cerca de la lente del dispositivo. La luz del
dispositivo puede reflejarse y regresar a la lente,
causando reflexion.

El haz de luz a una distancia de 200 mm se clasifica
como grupo de riesgo 1 (RG1). La distancia minima de
seguridad es de aproximadamente 1350 mm respecto
al dispositivo.



HIKVISION

Este equipo puede emitir radiaciones dpticas
peligrosas. Este dispositivo emite infrarrojos. NO mire
directamente a la fuente de luz en funcionamiento.
Podria dafar sus ojos.

Si no cuenta con un equipo de proteccion visual
adecuado, encienda la luz Gnicamente a una distancia
segura o en un area que no esté directamente
expuesta a la luz.

Cuando vaya a ensamblar, instalar o realizar el
mantenimiento del dispositivo, NO encienda la luz o
utilice proteccidn visual.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacién
y contacte con el servicio técnico.

Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada
con la hora de la red, ajuste la hora manualmente la
primera vez que acceda. Acceda al dispositivo usando
el navegador web/software cliente y entre en la
interfaz de ajuste de la hora.

— L'immagine del prodotto serve solo come
Dﬁ"] riferimento e potrebbe differire dal prodotto
effettivo.

Interfaccia (pagina 5)

@ slot per scheda di memoria
@ Interfaccia di rete

() Interfaccia BNC

(@ Interfaccia RS-485

@ Interfaccia di alimentazione
(® Interfaccia audio

@ Uscita allarme

Ingresso allarme

(9) Interfaccia fibra ottica
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Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e
la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e
tutte le altre informazioni di seguito riportate hanno
solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del
firmware o per altri motivi. Scaricare la versione piu
recente del presente Manuale dal sito web di
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e
I'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gli altri marchi e loghi di

Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie
giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
appartengono ai 